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22 DECEMBRE 2000. — Arrété ministériel modifiant I'arrété minis-
tériel du 10 juin 1964 relatif a I’octroi d’'une indemnité pour frais de
séjour et de tournée a certains agents du Ministére des Finances,
I’arrété ministériel du 12 avril 1965 relatif a I’octroi d’'une indem-
nité pour usage d’un vélo et d’indemnités particuliéres couvrant
des frais de déplacement a certains agents du Ministere des
Finances et I'arrété ministériel du 22 octobre 1998 octroyant une
indemnité pour frais de séjour et de tournée a certains agents de
I’Administration de la fiscalité des entreprises et des revenus du
Ministere des Finances

Le Ministre des Finances,

Vu I'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des
indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministéres, notamment I'article 7;

Vu I'arrété ministériel du 10 juin 1964 relatif a I'octroi d’une
indemnité pour frais de séjour et de tournée a certains agents du
Ministére des Finances, modifié par I'arrété royal du 27 avril 1967 et les
arrétés ministériels des 19 juillet 1967, 25 octobre 1974, 4 juin 1980 et
22 octobre 1998;

Vu l'arrété ministériel du 12 avril 1965 relatif a I'octroi d’une
indemnité pour frais de tournée, d’une indemnité pour usage d’un vélo
et d’indemnités particulieres couvrant des frais de déplacement a
certains agents du Ministére des Finances, modifié par les arrétés
ministériels des 10 mai 1966, 13 juin 1966, I’arrété royal du 27 avril 1967
et les arrétés ministériels des 19 juillet 1967, 18 février 1975,
17 février 1978, 4 juin 1980 et 24 juillet 1990;

Vu I'arrété ministériel du 22 octobre 1998 octroyant une indemnité
pour frais de séjour et de tournée a certains agents de I’Administration
de la fiscalité des entreprises et des revenus du Ministere des Finances;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances donné le 28 juillet 2000;

Vu I'accord du Ministre du Budget donné les 25 octobre 2000 et
21 novembre 2000;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique donné le 4 décem-
bre 2000;

Vu le protocole de négociation du 7 décembre 2000 du Comité de
secteur Il - Finances;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que les membres du personnel concernés subissent déja
depuis longtemps un préjudice financier, lequel doit étre immédiate-
ment réparé pour conserver les agents disposant des compétences
nécessaires aux cabinets et a la cellule du Commissaire du Gouverne-
ment ayant les Finances, le Budget ou les Pensions dans leurs
attributions; qu’il importe deés lors de prendre le présent arrété sans
retard,

Arréte :

Article 1°". Larticle 5 de I'arrété ministériel du 10 juin 1964 relatif a
I'octroi d’une indemnité pour frais de séjour et de tournée a certains
agents du Ministere des Finances est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5. - L'indemnité est maintenue pendant :

1° les absences qui ne dépassent pas, au cours d’un méme mois,
cing jours consécutifs;

2° les congés de vacances;

3° le congé pour I'exercice de fonctions auprés d’un cabinet qui
ressortit a un Ministre fédéral ou Secrétaire d’Etat fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences;

4° le congé pour I'exercice de fonctions dans la cellule d’un
commissaire du Gouvemement, adjoint a un Ministre fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences. »
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22 DECEMBER 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 10 juni 1964 betreffende de toekenning van
een vergoeding wegens verblijf- en omreiskosten aan sommige
personeelsleden van het Ministerie van Financién, het ministerieel
besluit van 12 april 1965 betreffende toekenning van een vergoe-
ding voor het gebruik van een fiets en van bijzondere vergoedin-
gen tot dekking der verplaatsingskosten aan sommige personeels-
leden van het Ministerie van Financién en het ministerieel besluit
van 22 oktober 1998 tot toekenning van een vergoeding voor
verblijf- en omreiskosten aan sommige personeelsleden van de
Administratie van de ondernemings- en inkomensfiscaliteit van
het Ministerie van Financién

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, inzonderheid op artikel 7;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 juni 1964 betreffende de
toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en omreiskosten aan
sommige personeelsleden van het Ministerie van Financién, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 27 april 1967 en de ministeriéle besluiten
van 19 juli 1967, 25 oktober 1974, 4 juni 1980 en 22 oktober 1998;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 april 1965 betreffende de
toekenning van een vergoeding voor kosten wegens rondreizen, van
een vergoeding voor het gebruik van een fiets en van bijzondere
vergoedingen tot dekking der verplaatsingskosten aan sommige per-
soneelsleden van het Ministerie van Financién, gewijzigd bij de
ministeriéle besluiten van 10 mei 1966,13 juni 1966, het koninklijk
besluit van 27 april 1967 en de ministeriéle besluiten van
19 juli 1967,18 februari 1975,17 februari 1978, 4 juni 1980 en 24 juli 1990;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 oktober 1998 tot toekenning
van een vergoeding voor verblijf- en omreiskosten aan sommige
personeelsleden van de Administratie van de ondernemings- en
inkomensfiscaliteit van het Ministerie van Financién;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financién, gegeven op
28 juli 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
25 oktober 2000 en 21 november2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 4 december 2000;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 7 december 2000 van het
Sectorcomité Il - Financién;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de betrokken personeelsleden reeds geruime tijd
een financieel nadeel ondergaan dat onmiddellijk dient te worden
hersteld om alzo de ambtenaren te behouden die over de nodige
competenties beschikken bij de kabinetten en de cel van de Regerings-
commissaris bevoegd voor de Financién, de Begroting of de Pensioe-
nen; dat het derhalve past dit besluit zonder verwijl te nemen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 5 van het ministerieel besluit van 10 juni 1964
betreffende de toekenning van een vergoeding wegens verblijf- en
omreiskosten aan sommige personeelsleden van het Ministerie van
Financién, wordt vervangen als volgt :

« Art. 5. - De vergoeding blijft behouden tijdens :

1° de afwezigheidsperioden die gedurende eenzelfde maand niet
meer dan vijf achtereenvolgende dag duren;

2° het vakantieverlof; :

3° het verlof om een ambt uit te oefenen bij een kabinet dat ressorteert
onder een federaal Minister of federaal Staatssecretaris die de Finan-
cién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft;

4° het verlof om een ambt uit te oefenen in de cel van een
Regeringscommissaris, toegevoegd aan een federaal Minister die de
Financién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid
heeft »
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Art. 2. L’articie 14 de I'arrété ministériel du 12 avril 1965 relatif a
I'octroi d’une indemnité pour frais de tournée, d’'une indemnité pour
usage d’un vélo et d’indemnités particuliéres couvrant des frais de
déplacement a certains agents du Ministére des Finances, est remplacé
par la disposition suivante :

« Art. 14. - Les indemnités visées a I'article 13 sont maintenues
pendant :

1° les absences ne dépassant pas, au cours d’'un méme mois,
cing jours consécutifs;

2° les congés de vacances;

3° le congé pour I'exercice de fonctions auprés d’un cabinet qui
ressortit @ un Ministre fédéral ou Secrétaire d’Etat fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences;

4° le congé pour I'exercice de fonctions dans la cellule d'un
commissaire du Gouvernement, adjoint & un Ministre fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences. »

Art. 3. L’article 7, deuxieme alinéa, de I’arrété ministériel du 22 octo-
bre 1998 octroyant une indemnité pour frais de séjour et de tournée a
certains agents de I’Administration de la fiscalité des entreprises et des
revenus du Ministére des Finances, est remplacé par la disposition
suivante :

« Elle est également maintenue pendant :
1° les congés de vacances;
2° les jours ou I’agent suit des cours organisés par le Département;

3° les jours ou I’agent est absent pour travail a temps partiel;

4° le congé pour I'exercice de fonctions auprés d’un cabinet qui
ressortit & un Ministre fédéral ou Secrétaire d’Etat fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences;

5° le congé pour I'exercice de fonctions dans la cellule d’un
commissaire du Gouvernement, adjoint @ un Ministre fédéral ayant les
Finances, le Budget ou les Pensions dans ses compétences. »

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 12 juillet 1999.
Bruxelles, le 22 décembre 2000.
D. REYNDERS

Art. 2. Artikel 14 van het ministerieel besluit van 12 april 1965
betreffende toekenning van een vergoeding voor kosten wegens
rondreizen, van een vergoeding voor het gebruik van een fiets en van
bijzondere vergoedingen tot dekking der verplaatsingskosten aan
sommige personeelsleden van het Ministerie van Financién, wordt
vervangen als volgt :

«Art. 14. - De in artikel 13 bedoelde vergoedingen blijven behouden
tijdens :

1° de afwezigheidsperioden die in de loop van eenzelfde maand niet
langer dan vijf achtereenvolgende dagen duren;

2° het vakantieverlof;

3° het verlof om een ambt uit te oefenen bij een kabinet dat ressorteert
onder een federaal Minister of federaal Staatssecretaris die de Finan-
cién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft;

4° het verlof om een ambt uit te oefenen in de cel van een
Regeringscommissaris, toegevoegd aan een federaal Minister die de
Financién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid
heeft. »

Art. 3. Artikel 7, tweede lid, van het ministerieel besluit van
22 oktober 1998 tot toekenning van een vergoeding voor verblijf- en
omreiskosten aan sommige personeelsleden van de Administratie van
de ondernemings- en inkomensfiscaliteit van het Ministerie van
Financién, wordt vervangen als volgt :

« Zij blijft behouden tijdens :
1° het vakantieverlof;

2° de dagen waarop de ambtenaar cursussen georganiseerd door het
Departement volgt;

3° de dagen waarop de ambtenaar afwezig is ingevolge deeltijdse
arbeid;

4° het verlof om een ambt uit te oefenen bij een kabinet dat ressorteert
onder een federaal Minister of federaal Staatssecretaris die de Finan-
cién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft;

5° het verlof om een ambt uit te oefenen in de cel van een
Regeringscommissaris, toegevoegd aan een federaal Minister die de
Financién, de Begroting of de Pensioenen onder zijn bevoegdheid
heeft. »

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 juli 1999.

Brussel, 22 december 2000.

D. REYNDERS

MINISTERE DE L'INTERIEUR
[C - 2001/00075]

15 JANVIER 2001. — Arrété royal
établissant au département de I’'Intérieur
un Secrétariat administratif et technique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les articles 37, 106, 107 et 108 de la Constitution;

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré a deux niveaux, modifiée par les lois des 2 mars 1999,
19 avril 1999 et 13 mai 1999;

Vu le protocole n° 35/2 du 15 décembre 2000 du Comité de
négociation des services de police;

Vu l'avis de I'Inspecteur général des Finances, donné le 26 octo-
bre 2000;

Vu I'accord de Notre Ministre de la Fonction publique du 1°" décem-
bre 2000;

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget du 5 décembre 2000;
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Vu I'urgence motivée par I’entrée en vigueur le 1°" janvier 2001 de la
loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré a deux niveaux;

Vu le fait que la structure proposée doit étre en mesure des cette date
d’assurer la liaison entre le Cabinet du Ministre et la nouvelle police
intégrée;

Qu’il slimpose donc que les mesures nécessaires a la mise en place de
cette nouvelle structure soit réalisée dans les meilleurs délais;

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2001 — 225 [C - 2001/00075]

15 JANUARI 2001. — Koninklijk besluit
tot instelling bij het departement van Binnenlandse Zaken
van een Administratief-Technisch Secretariaat

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 37, 106, 107 en 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, gewijzigd
bij de wetten van 2 maart 1999, 19 april 1999 en 13 mei 1999;

Gelet op het protocol nr. 35/2 van 15 december 2000 van het
onderhandelingscomité van de politiediensten;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financién van
26 oktober 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken van 1 december 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
5 december 2000;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door de
omstandigheid dat de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, in werking
treedt op 1 januari 2001;

Gelet op het feit dat de voorgestelde structuur op die datum in staat
moet zijn de verbinding te verzekeren tussen het Kabinet van de
Minister en de nieuwe geintegreerde politie;

Dat het bijgevolg noodzakelijk is dat de maatregelen die vereist zijn
om die nieuwe structuur op te richten in de beste termijnen worden
aenomen:



